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VINOTEKA
VINOTEKA
CHLODZIARKA DO WINA
BORHUTO
VINSKA VITRINA

BSECE

GZ-25

B Ll Navod k obsluze
Navod na obsluhu

Instrukcja obstugi

Hasznalati utmutaté

Navodila za uporabo



Pred pouzitim si prosim prectéte a dodrzujte bezpecnostni predpisy a provozni pokyny.

JEDNOTLIVE CASTI A FUNKCE
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Plastovy kryt
Poli¢ka vinotéky (Celkové 5)
Zaves dvirek
Kryt ventilatoru
Nastavitelné nozicky
Kryt horniho zavésu dvifek
Tésnéni hornich dvifek
Madlo hornich dvifek
Tésnéni spodnich dvifek
0. Madlo spodnich dvifek
1. Spodni zavés dvifek
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VYSOKE NAPETI
Nesnimejte kryty!
Uvnitf je vysoké napéti




DULEZITA BEZPECNOSTNi OPATRENI

VAROVANI

K snizeni nebezpedi vzniku pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni pfi pouziti vaSeho

spotfebice, dodrzujte tyto zakladni pfedbézna opatfeni:

« Prectéte si vSechny instrukce pred pouzitim vinotéky.

« NEBEZPECI nebo VAROVANI: Nebezpedi uvéznéni déti ve spotiebidi.
Uvéznéni a nasledné uduseni déti nejsou problémy minulosti. Vyhozené nebo nepouzivané
spotfebice jsou stale nebezpecéné ... i kdyz jsou ,vloZzené v garazi pouze par dni“.

« Dfive nez vyhodite vasi starou vinotéku: Sejméte dvirka. Nechté policky na svém misté, aby se déti
nemohly dostat dovnitf.

» Nikdy nedovolte détem pouzivat, hrat si, ani [ézt dovnitf spotfebice.

» Nikdy necistéte ¢asti spotiebice hoflavymi kapalinami. Jejich vypary mohou zpusobit nebezpedci
pozaru nebo explozi.

» Neskladujte ani nepouzivejte benzin ani zadné hoflavé latky a tekutiny v blizkosti tohoto nebo jiného
spotfebice. Jejich vypary mohou zpusobit nebezpeci pozaru nebo exploze.

» Neopravujte ani nemérite zadné ¢asti vinotéky ani se nepokousejte o Zadnou opravu, pokud neni
konkrétné doporucena v instrukcich tykajicich se udrzby nebo v uvedenych pokynech tykajicich se
opravy. Pojistku nahradte pojistkou stejného typu.

- Odlozte si tyto instrukce -

INSTRUKCE TYKAJICi SE INSTALACE

Pred pouzitim vasi vinotéky
« Odstrarite obaly z exteriéru a interiéru spotfebice.
* Vycistéte vnitfni prostor viaznou vodou pomoci jemné tkaniny.

Instalace vinotéky
» Tato vinotéka je ur€ena pouze pro samostatni postaveni, coz je vhodnéjSi nez vestavba.

* Postavte vinotéku na povrch, ktery je dosteto€ne silny na to, aby unesl jeji vahu pfi napinéni.

* Nechté 10 cm mezeru mezi zadni a bo¢nimi sténami vinotéky, coZz umoziiuje spravnou cirkulaci
vzduchu k chlazeni.

» Umistéte vinotéku co nejdal od pfimého slune¢niho zafeni a zdroje tepla (kamna, ohfivac, radiator,
apod.). Pfimé slunec¢ni zafeni mdze mit vliv na akrylovy natér a tepelni zdroje mohou zvysit spotfebu
elektrické energie. Mimofadné nizké teploty okoli mohou také ovlivnit spravnou ¢innost spotfebice.

* Tato vinotéka pouziva technologii supravodi¢ového chlazeni (bez kompresoru) a neni uréena na
umisténi na teplych mistech, jako jsou garaze, skladiska nebo v exteriérech, nebot je vyvinuta pro
provoz pfi maximalni teploté okoli pod 30°C.

* Vyhnéte se umisténi spotrebice na vihkém misté.

* Pfipojte vinotéku k samostatni, spravné instalované uzemnéné zasuvce. Za zadnych okolnosti
neodstranujte tfeti (uzemrovaci) pdl z pfivodniho kabelu. Jakékoliv dotazy tykajici se napajeni nebo
uzemnéni by méli byt smérované na certifikovaného elektrikafe nebo autorizované servisni centrum.

* Po pfipojeni vinotéky k sitové zasuvce nechté spotfebi¢ vychladnout 2-3 hodiny, nez viozite jakékoliv
polozky do vnitfniho prostoru.



Elektrické pripojeni

Varovani
Nespravné pouziti uzemnéné pfipojky mize vést k vzniku nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Pokud je pfivodni kabel poskozeny, vymeénit by ji mélo autorizované servisni centrum.

Tento spotfebi¢ musi byt spravné uzemnény k zajisténi vasi bezpec€nosti. Pfivodni kabel tohoto
spotrebice je vybaveny zastr¢kou se dvéma hroty, ktera se shoduje se standardnimi elektrickymi
zasuvkami pro minimalizaci moznosti Urazu elektrickym proudem.

PFivodni kabel by mél byt zajistény za spotfebi¢em a ne vystavena nebo volné viset, aby se zabranilo
nepredvidatelnému poranéni.

Tento spotrebi¢ by mél byt vzdy pfipojeny k své vlastni sitové zasuvce s napétim, které se shoduje
s Udaji uvedenymi na typovém Stitku spotfebice. Diky tomu zajistite nejlepsi vykon a také zabranite
pretizeni elektrického obvodu domacnosti, coz by mohlo zpUsobit vznik pozaru. Nikdy neodpojujte
spotrebic¢ tahem za pfFivodni kabel. VZzdy pevné uchopte zastr¢ku a potahnéte pfimo ze zasuvky.
VSechny pfivodni kabely, které jsou poSkozené ihned opravte nebo vyménte. Nepouzivejte kabel,
ktery je praskly nebo odfeny po celé délce nebo na konci. Pfi pfemistovani spotfebice dejte pozor,
abyste neposkodili pfivodni kabel.

Zobrazeni elektroinstalace
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OBSLUHA VASEHO SPOTREBICE

Horni Zéna - Vinotéka
Doporuéujeme instalovat vinotéku na misto, kde je teplota okoli mezi 23° - 26°C/72° - 78°F. Pokud
je teplota okoli vy$Si nebo niz$i nez doporucena, maze byt ovlivnény vykon spotfebic¢e. Napfiklad,
umisténi vaseho spotfebic¢e na mimorfadné suché nebo teplé misto mize zpUusobit kolisani vnitfni
teploty. Nemusi byt dosazeny rozsah 8° -18°C/46° - 65°F.

Doporuéené teploty pro vinotéku.

Cervené vino 14°-18°C 57-65°F
Suché/Bilé vino 9°-14° C 49-58°F
Rzové vino 10°-11°C 51-53°F
Sumivé vino 5°-9°C 40-49°F
Teplotni rozsahy pro vasi vinotéku
Teplotni rozsah Horni 8-18°C 46-64°F
Spodni 9-18°C 48-64°F
Ovladaci panel
Kontrolka Nastavenie
Nahoru Dolt
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PFi nastaveni zobrazeni teploty miZzete zvolit bud stupné Fahrenheita nebo
Celsia stisknutim tla¢itka na pfiblizné 3 sekundy. Stupné budou zobrazené

modrou barvou v okynku zobrazeni teploty.




NASTAVENi OVLADANi TEPLOTY

Horni a spodni zéna se ovlada samostatné, pokud stisknete tlacitko ,SET*, horni displej blika a
muzete zmeénit teplotu horni zény, stisknutim tlacitka ,SET* opét, blika spodni displej a muzete
nastavit teplotu spodni zény.

Va$e vinotéka je vybavena ,automatickym” uzamknutim panelu, ktery se aktivuje 12 sekund po
poslednim stisku tlacitka.

Stisknéte @ a @ tla¢itka najednou na 3 sekundy k odeméeni panelu. Uslysite pipnuti pro
upozornéni, ze panel je aktivni.

Muzete zvolit teplotu podle potfeby tlacitky @ a @ na ovladacim panelu kazdé zony.
PoZadovana teplota se zvySuje 1°F nebo 1°C po stisku @ tla¢itka jednou, v opacném pfipadé

se snizuje o 1 °F nebo 1 °C po stisknuti tlacitka @
Funkce tladitek: vSechny indikatory se rozsviti po zapnuti napajeni a budou zobrazené jesté 1.5
sekundy poté. Teplota bude 54 °F (12°C).

@: na zobrazeni teploty ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita.
Levy @ a @ ovladac¢ teploty horniho prostoru.

2.

Jednim stisknutim @ nebo se teplota zvySi nebo sniZi o jeden stupen.
3. Pravy @ a @ ovladac¢ teploty spodniho prostoru.

Jednim stisknutim @ nebo se teplota zvysi nebo snizi o jeden stuperi.
4. Osvétleni: zapnuti LED osvétleni

TR WN

Blokovani ovladaciho panelu: Pokud neuskute¢nite Zadnou &innost tlagitky v pribéhu 12 sekund,
ovladaci panel se zamkne automaticky. Na odemceni ovladaciho panelu stisknéte najednou

tlacitka @ nebo @ na prave strané na 1 sekundu.

Indikator:

Indikator vedle °F: teplota bude zobrazena ve stupnich Fahrenheita.

Indikator vedle °C: teplota bude zobrazena ve stupnich Celsia.

Indikator vedle WHITE: Tento indikator se rozsviti pfi ovladani teploty spodniho prostoru.
Indikator vedle RED: Tento indikator se rozsviti pfi ovladani teploty horniho prostoru.

Zobrazeni rozsahu teplot je 0 - 38°C.

Rozsah nastaveni teplot: horni prostor 8 -18°C; spodni prostor 9 -18°C.

Pokud termostat nefunguje, okénko zobrazeni teploty bude indikovat EE;

Pokud je v okénku zobrazeni teploty zobrazené HH, znamena to, Ze teplota uvnitf spotfebice je
vyS8i nez je rozsah zobrazeni teplot; Pokud je v okénku zobrazeni teploty zobrazené LL, znamena
to, ze teplota uvnitf spotfebiCe je nizSi nez je rozsah zobrazeni teplot.

Poznamka:

» Pokud pouzivate vinotéku nebo ji spustite po delSi dobé& odstaveni, mohou se objevit nékolika

stupriové rozdily mezi teplotou, kterou zvolite a teplotu indikovanou na LED displeji. Jedna se bézny

jev, kterého pfi€inou je délka Casu aktivace. Kdyz bude vinotéka bézet nékolik hodin, vSechno se
vrati do normalu.



Kapacita skladovani

Vinotéka: Mlzete vlozit do vinotéky 24 standardni 1ahvi. Mnoho lahvi se maze odliSovat velikosti a
rozméry. TakZe aktualni pocCet lahvi, které Ize skladovat, se muze liSit. Kapacity lahvi jsou pfiblizné
maxima pfi skladovani klasickych Bordeaux 750ml lahvi a zahrnuji skladovani vétsiho objemu.

Vnitini osvétleni
Vnitfni osvétleni mizete zapnout nebo vypnout stisknutim tlacitka oznaceného symbolem ,Svétla“

. Osvétleni zhasne automaticky, pokud zlstane zapnuté na 10 minut. Opét budete muset
stisknout tlaCitko oznacené symbolem ,Svétla“ a osvétleni se zapne.

PECE A UDRZBA

Cisténi vasi vinotéky

» ODPOJTE vinotéku a vyjméte vSechny polozky v€etné policek.

* Vnitfni prostor umyjte teplou vodou a jedlou sodou. Tento roztok by mél obsahovat pfiblizné 2
polévkové IZice jedlé sody v 1 litru vody.

* Policky umyjte jemnym mycim roztokem.

« Zbytky vody utfete hubkou pfi ¢isténi oblasti ovladacich prvkl, nebo jakychkoliv elektrickych ¢asti.

» Vnéjsi skrinku spotfebiCe umyjte teplou vodou s jemnym mycim prostfedkem. Dobfe oplachnéte a
vysuste jemnou tkaninou.

UPOZORNENI
Neodpojite-li vinotéku od elektrické sité, mize dojit k zasazeni elektrickym proudem.

Vypadek dodavky elektrické energie

« VétSina vypadk( dodavky elektrické energie je odstranéna v pribéhu nékolik hodin a nemélo by
to ovlivnit teplotu ve spotfebici, pokud minimalizujete pocet otevieni dvifek spotfebice. Pokud je
vypadek elektrické sité delSi, budete muset udélat urcité kroky pro ochranu obsahu.

Premist'ovani vinotéky

* Vyndejte vSechny lahve.

» Bezpecné pfipevnéte volné dily (poli€ky) uvnitf spotfebice.

« Zajistéte zaviena dvirka.

» Chrante vnéjsi stranu spotfebice pfikryvkou nebo podobnou polozkou.

Tipy pro usporu energie

* Vinotéka by méla byt umisténa na nejchladnéj$im misté mistnosti, co nejdal od spotiebicl
vytvarejicich teplo a mimo pfimé slunecni zareni.

» Jednou z vlastnosti supravodi¢ové jednotky je délka ¢asu, potfebného na kompenzaci teploty pfi
Castém otvirani a zavirani dvifek. Mize byt nutné pockat, dokud se teplota vrati na predchozi Groveri
pfi delSim otevfeni dvifek. Jde o bézny jev u tohoto typu zafizeni.



POTIZE S VINOTEKOU?

Vétsinu béznych potizi s vinotékou mizete vyfesit snadno a uSetfite s tim spojené naklady s moznymi
servisnimi zasahy. Vyzkou$ejte nize uvedena doporuéeni dfive, nez zavolate servis.

ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU

PROBLEM MOZNA PRICINA

Vinotéka nefunguje. Neni pfipojena k sitove zasuvce.
Vypnul se jisti¢ nebo se vypalila pojistka.

Ovladaci panel je zablokovany. @ @
Stisknéte najednou tlacitko a na 3 sekundy k
odemceni ovladaciho panelu. Pockejte dokud neuslysite

pipnuti.
Spotrebi¢ neni dostate¢né Zkontrolujte nastaveni ovladace teploty.
vychlazeny. Vnéjsi prostfedi muze vyzadovat vy$si nastaveni.

Casté otvirani dvitek.

Dvifka nejsou zcela zavfena.

Tésnéni dvifek netésni spravné.

Spotiebi¢ nema dostate¢ny volny prostor kolem. Nestandardni
napéti.

Osvétleni nefunguje. Neni pfipojena k elektrické siti.
Spustil se jisti¢ nebo se vypalila pojistka.
Tlagitko osvétleni je vypnuté.

Vibrace. Ujistéte se, zda je vinotéka ve vodorovné poloze.

Dvitka se nezaviraji spravné. Vinotéka neni ve vodorovné poloze.
Dvitka nejsou spravné instalovana.
Tésnéni dvifek je znecisténé.
Poli¢ky jsou povytazené.




ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢Citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu &asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebi¢e a nedodrzeni pokynt v navodu k pouziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouZiti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuZiti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 ob¢anského zakoniku na 6 mésicu pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho &asti

- na vady zpusobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapriovani kavovart,
Zehlicek, zvih€ovacl, atd. Zde bude Uctovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pii pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydéle¢né €innosti v provozovnach.

zavada byla zpUsobena vnéjSimi a Zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)
zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zboZi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo pfepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znac¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

: Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hilkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

OdeSIlatel: ...
© PHIMENIIMENOE <evvveeeeeeeeoroe oo eeeeeeeeeeeeseeseseeseeseseese e e e e e eeesessseeseesee oo :
L SHAUPSCIODECIINICE: oottt ettt :
=12 o) oV a T 11 (o H SRR
Cislo/0ZNaBeni (ZDOZNT) POIOZKY: .....c.vveeeeeeceeeeeeeieeeeeeeee e eee e
: Datum/misto o] oTe [ 1= PSPPI

POPIS ZAVAAY: ... e

DAtUM/POAPIS: ..ttt ettt h et ettt h ettt

Zéaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou €init naklady. Opravte vyrobek za Ghradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadud na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich Ufadd nebo od svého prodejce.



Pred pouzitim si prosim precitajte a dodrziavajte bezpe¢nostné predpisy a prevadzkové
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Plastovy kryt

Poli¢ka vinotéky (Celkovo 5)

Zaves dvierok

Kryt ventilatora

Nastavitelné nozicky

Kryt horného zavesu dvierok

Tesnenie hornych dvierok

Rukovat hornych dvierok

Tesnenie spodnych dvierok
0. Rukovat spodnych dvierok
1. Spodny zaves dvierok

POZOR! A\

VYSOKE NAPATIE

Nesnimajte kryty!

Vo vnutri je vysoké napatie!

10

11



DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

VAROVANIE

Pre zniZenie nebezpecenstva vzniku poZiaru, Urazu elektrickym pradom alebo zranenia pri pouziti

vasho spotrebi¢a dodrziavajte tieto zakladné predbezné opatrenia:

* Precitajte si vSetky pokyny pred pouzitim vinotéky.

« NEBEZPECENSTVO alebo VAROVANIE: Nebezpedenstvo uvaznenia deti v spotrebidi.
Uvaznenie a nasledné udusenie deti nie su problémy minulosti. Vyhodené alebo nepouzivané
spotrebice su stale nebezpecné ... aj ked su ,vlozené v garazi len par dni“.

» Skor ako vyhodite vasu staru vinotéku: Zlozte dvierka. Nechajte policky na svojom mieste, aby sa
deti nemohli dostat’ dovnutra.

» Nikdy nedovolte detom pouzivat, hrat sa, ani liezt dovnutra spotrebica.

» Nikdy necistite Casti spotrebi¢a horfavymi kvapalinami. Ich vypary mézu spbsobit nebezpeéenstvo
poziaru alebo expléziu.

» Neskladujte ani nepouzivajte benzin ani Ziadne horfavé latky a tekutiny v blizkosti tohto alebo iného
spotrebica. Ich vypary mézu spdsobit nebezpecenstvo poziaru alebo explozie.

» Neopravujte ani nemerite Ziadne ¢asti vinotéky ani sa nepokusajte o zZiadnu opravu, ak nie je
konkrétne odporucana v pokynoch tykajucich sa udrzby alebo v uvedenych pokynoch tukajucich sa
opravy. Poistku nahradte poistkou rovnakého typu.

- Odlozte si tieto pokyny -

POKYNY TYKAJUCE SA INSTALACIE

Pred pouzitim vasej vinotéky
« Odstrarite obaly z exteriéru a interiéru spotrebica.
* Vycistite vnutorny priestor vlaznou vodou pomocou jemnej tkaniny.

InStalacia vinotéky

* Tato vinotéka je uréena len pre samostatné postavenie, ¢o je vhodnejSie ako zabudovanie.

» Postavte vinotéku na povrch, ktory je dostato€ne silny na to, aby uniesol jej vahu pri naplneni.

* Nechajte 10 cm medzeru medzi zadnou a boénymi stenami vinotéky, ¢o umoznuje spravnu cirkulaciu
vzduchu pre chladenie.

» Umiestnite vinotéku ¢o najdalej od oriameho slne¢ného Ziarenia a zdroja tepla (pec, ohrievac,
radiator, atd.). Priame slnec¢né Ziarenie méze mat vplyv na akrylovy nater a tepelné zdroje mézu
zvysit spotrebu elektrickej energie. Mimoriadne nizke teploty okolia m6zu taktiez ovplyvnit spravnu
¢innost spotrebica.

« Tato vinotéka pouziva technolégiu supravodi¢ového chladenia (bez kompresora) a nie je uréena na
umiestnenie na teplych miestach, ako su garaze, sklady alebo v exteriéroch, pretoze je vyvinuta pre
prevadzku pri maximalnej teplote okolia pod 30°C.

* Vyhnite sa umiestneniu spotrebi¢a na vihkom mieste.

* Pripojte vinotéku k samostatnej, spravne inStalovanej uzemnenej zasuvke. Za ziadnych okolnosti
neodstranujte treti (uzemrovaci) pél z napajacieho kabla. Akékolvek otazky tykajuce sa napajania
alebo uzemnenia by mali byt smerované na certifikovaného elektrikara alebo autorizované servisné
centrum.

* Po pripojeni vinotéky k sietovej zasuvke nechajte spotrebic vychladnit 2-3 hodiny, kym vlozite
akékolvek polozky do vnutorného priestoru.



Elektrické pripojenie

Varovanie
Nespravne pouzitie uzemnenej pripojky méze viest k vzniku nebezpecenstva Urazu elektrickym
prudom. Ak je napajaci kabel poskodeny, vymenit by ho malo len autorizované servisné centrum.

Tento spotrebi¢ musi byt spravne uzemneny pre zaistenie vasej bezpecnosti. Napajaci kabel tohto
spotrebica je vybaveny zastrékou s dvoma hrotmi, ktora sa zhoduje so Standardnymi zasuvkami pre
minimalizaciu moznosti Urazu elektrickym pradom.

Napajaci kabel by mal byt zaisteny za spotrebi¢om a nie vystaveny alebo volne visiet, aby sa
zabranilo nepredvidatelnému poraneniu.

Tento spotrebic¢ by mal byt vzdy pripojeny k svojej vlastnej sietovej zasuvke s napatim, ktoré sa
zhoduje s Udajmi uvedenymi na typovom $titku spotrebi¢a. Vdaka tomu zaistite najlepsi vykon a
taktiez zabranite pretazeniu elektrického obvodu domacnosti, o by mohlo spdsobit vznik poziaru.
Nikdy neodpajajte spotrebi¢ tahanim za napajaci kabel. Vzdy pevne uchopte zastrc¢ku a potiahnite
priamo zo zasuvky. VSetky napajacie kable, ktoré su posSkodené, ihned opravte alebo vymerite.
Nepouzivajte kabel, ktory je prasknuty alebo odrety po celej dizke alebo na konci. Pri premiestiiovani
spotrebica dajte pozor, aby ste neposkodili napajaci kabel.

Zobrazenie elektroinstalacie
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OBSLUHA VASHO SPOTREBICA

Horna Zéna - Vinotéka

Odporuc¢ame instalovat vinotéku na miesto, kde je teplota okolia medzi 23° - 26°C/72° - 78°F. Ak je
teplota okolia vysSia alebo nizSia ako odporu¢ana, méze byt ovplyvneny vykon spotrebi¢a. Napriklad,
umiestnenie vasho spotrebi¢a na mimoriadne suché alebo teplé miesto moze spdsobit kolisanie

vnutornej teploty. Nemusi byt dosiahnuty rozsah 8° -18°C/46° - 65°F.

Odporuc¢ané teploty pre vinotéku.

Cervené vino 14°-18°C 57-65°F
Suché/Bielé vino 9°-14° C 49-58°F
Ruzové vino 10°-11°C 51-53°F
Sumivé vino 5°-9°C 40-49°F
Teplotné rozsahy pre vasu vinotéku
Teplotny rozsah Horny 8-18°C 46-64°F
Spodny 9-18°C 48-64°F
Ovladaci panel
Kontrolka Nastavenie
Hore Dolu
1 IsET = Al |
°FE°C ’-
= L ¢
' -
’-

Pri nastaveni zobrazenia teploty mézete zvolit bud stupne Fahrenheita alebo
Celzia stlaéenim tlacidla na priblizne 3 sekundy. Stupne budu zobrazené modrou
farbou v okienku zobrazenia teploty.




NASTAVENIE OVLADANIA TEPLOTY

TR WN

Horna a spodna zéna sa ovlada samostatne, ak stlacite tlacidlo ,SET", horny displej blika a
mbzete zmenit teplotu hornej zony, stlatenim tlacidla ,SET* opat blika spodny displej a mozete
nastavit teplotu spodnej zony.

Va$a vinotéka je vybavena ,automatickym“ uzamknutim panelu, ktory sa aktivuje 12 sekund po
poslednom stlaceni tlacidla.

Stlacte @ a @ tlacidla sucasne na 3 sekundy pre odomknutie panelu. Budete pocut pipnutie
pre upozornenie, Zze panel je aktivny.

Mézete zvolit teplotu podla potreby tlacidlami @ a @ na ovladacom paneli kazdej zény.
PoZzadovana teplota sa zvySuje 1°F alebo 1°C po stlaceni @ tla¢idla raz, v opaénom pripade sa

znizuje o 1 °F alebo 1 °C po stlaceni tlacidla @
Funkcie tlacidiel: vSetky indikatory sa rozsvietia po zapnuti napajania a budu zobrazené este 1.5
sekundy potom. Teplota bude 54 °F (12°C).

@: na zobrazenie teploty v stuprioch Celzia alebo Fahrenheita.

Lavy @ a @ ovladac teploty horného priestoru.

Jednym stlacenim @ alebo sa teplota zvysi alebo znizi o jeden stupen.
Pravy a @ ovladac teploty spodného priestoru.

Jednym stlacenim @ alebo @ sa teplota zvysi alebo zniZi o jeden stuperi.

Osvetlenie: zapnutie LED osvetlenia

Blokovanie ovladacieho panela: Ak neuskutocnite ziadnu ¢innost’ tlagidlami v priebehu 12 sekind,
ovladaci panel sa zamkne automaticky. Na odomknutie ovladacieho panela stlacte sucasne

tlacidla @ alebo @ na pravej strane na 1 sekundu.

Indikator:

Indikator vedla °F: teplota bude zobrazena v stupfioch Fahrenheita.

Indikator vedla °C: teplota bude zobrazena v stuprioch Celzia.

Indikator vedla WHITE: Tento indikator sa rozsvieti pri ovliadani teploty spodného priestoru.
Indikator vedla RED: Tento indikator sa rozsvieti pri ovladani teploty horného priestoru.
Zobrazenie rozsahu teplét je 0 - 38°C.

Rozsah nastavenia teplét: horny priestor 8 -18°C; spodny priestor 9 -18°C.

Ak termostat nefunguje, okienko zobrazenia teploty bude indikovat EE;

Ak je v okienku zobrazenia teploty zobrazené HH, znamena to, Ze teplota v spotrebici je vysSia
ako je rozsah zobrazenia tepldt; Ak je v okienku zobrazenia teploty zobrazené LL, znamena to, ze
teplota v spotrebi€i je niZSia ako je rozsah zobrazenia tepl6t.

Poznamka:
» Ak pouzivate vinotéku alebo ju spustite po dlhSej odstavke, mézu sa objavit niekolkostuprove

rozdiely medzi teplotou, ktoru zvolite a teplotu indikovanou na LED displeji. Ide o bezny jav, ktorého
priginou je dizka asu aktivacie. Ked bude vinotéka beZat niekolko hodin, véetko sa vrati do
normalu.



Kapacita skladovania

Vinotéka: Mbzete vlozit do vinotéky 24 Standardnych flias. Mnoho flia§ sa méze odliSovat velkostou
a rozmermi. TakZe aktualny pocet flias, ktoré je mozné skladovat, sa méze odliSovat. Kapacity flias
su priblizné maxima pri skladovani klasickych Bordeaux 750ml flia§ a zahffaju skladovanie vaésieho
objemu.

Vnutorné osvetlenie
Vnutorné osvetlenie mézete zapnut alebo vypnut stlacenim tlacidla oznaceného symbolom

LSvetla® . Osvetlenie zhasne automaticky, ak zostane zapnuté na 10 minat. Opat budete musiet
stlacit tlacidlo oznacené symbolom ,Svetla*“ a osvetlenie sa zapne.

UDRZBA

Cistenie vasej vinotéky

» ODPOJTE vinotéku a vyberte vSetky polozky vratane poliCiek.

* Vnutorny priestor umyte teplou vodou a jedlou s6dou. Tento roztok by mal obsahovat priblizne 2
polievkové lyzice jedlej sody v 1 litre vody.

* Policky umyte jemnym distiacim roztokom.

» ZvySky vody utrite Spongiou pri Cisteni oblasti ovladacich prvkov, alebo akychkolvek elektrickych
Casti.

 VVonkajSiu skrinku spotrebi¢a umyte teplou vodou s jemnym Cistiacim prostriedkom. Dobre oplachnite
a vysuste jemnou tkaninou.

UPOZORNENIE
Ak neodpojite vinotéku od elektrickej siete, moze dojst’ k zasiahnutiu elektrickym pradom.

Vypadok dodavky elektrickej energie

 Vacsina vypadkov dodavky elektrickej energie je odstranena v priebehu niekolkych hodin a nemalo
by to ovplyvnit teplotu v spotrebi¢i, ak minimalizujete poCet otvoreni dvierok spotrebica. Ak je
vypadok elektrickej siete dIhsi, budete musiet urobit urcité kroky pre ochranu obsahu.

Premiestnovanie vinotéky

* Vyberte vSetky flase.

» Bezpecne pripevnite volné diely (policky) v spotrebici.

« Zaistite zatvorené dvierka.

» Chrante vonkajsiu stranu spotrebi¢a prikryvkou alebo podobnou polozkou.

Tipy pre usporu energie

* Vinotéka by mala byt umiestnena na najchladnejSom mieste miestnosti, ¢o najdalej od spotrebic¢ov
vytvarajucich teplo a mimo priame slne¢né zZiarenie.

« Jednou z vlastnosti supravoditovej jednotky je dizka &asu, potrebného na kompenzéaciu teploty pri
Castom otvarani a zatvarani dvierok. Méze byt nutné pockat, kym sa teplota vrati na predchadzajucu
uroven pri dlh§om otvoreni dvierok. Ide o bezny jav pri tomto type zariadenia.



PROBLEMY S VINOTEKOU?

Vaésinu beznych problémov v vinotékou mbzete vyriesit jednoducho a uSetrite s tym spojené naklady
s moznymi servisnymi zasahmi. Vyskusajte nizSie uvedené odporucania skor, ako zavolate servis.

ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV

PROBLEM

MOZNA PRICINA

Vinotéka nefunguje.

Nie je pripojena k sietovej zasuvke. Vypol sa isti¢ alebo sa
vypalila poistka.

Ovladaci panel je zablokovany.

Stlacte sucasne tlacidlo @ a @ na 3 sekundy pre
odomknutie ovladacieho panela. Pockajte, kym nebudete
pocut’ pipnutie.

Spotrebi€ nie je dostato¢ne
vychladeny.

Skontrolujte nastavenie ovladaca teploty.

Vonkajsie prostredie mdéze vyzadovat vysSie nastavenie.
Casté otvaranie dvierok.

Dvierka nie su Uplne zatvorené.

Tesnenie dvierok netesni spravne.

Spotrebi¢ nema dostatocny volny priestor.
Nestandardné napatie.

Osvetlenie nefunguje.

Nie je pripojena k elektrickej sieti.
Spustil sa isti¢ alebo sa vypalila poistka.
Tlacidlo osvetlenia je vypnuté.

Vibracie.

Uistite sa, Ci je vinotéka vo vodorovnej polohe.

DVierka sa nezatvaraju spravne.

Vinotéka nie je vo vodorovnej polohe.
Dvierka nie su spravne inStalované.
Tesnenie dvierok je znecCistené.
Poli¢ky su povytiahnuté.




ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu Casti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy osbb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi€ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelsku €innost’ alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podlia ob¢ianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spbsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude Uctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajSieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatfiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany poStou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poSkodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite €. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovnéa doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list

Odosielatel: ...
PrIEZVISKO/MENO: ... ettt
§ SHAYPSCIODECIUICA: ...
TeIETONNE CiSIO: ... ———————
Cislo/oznagenie (foVaru) POIOZKY: .........ccceueveueveeeeeceeeeeeieeeeeseeeeeee e ee s eae e aeseee s enenas

DAtum/MIEStO Predaja: ......cueiiiiiiie e

POPIS POTUCKY: ..ttt ettt e e e bt e e e a b et e e ab et e et b e e e eanb e e e ensbeeeanneeeanes
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i Zéruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priloZzenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat’ so vSeobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na [udské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
Urade.

V pripade nespravnej likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si Zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.






Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapozna¢ sie z niniejszg instrukcja i przestrzegac¢
wszystkich wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i wtasciwej obstugi urzadzenia.
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Ostona plastikowa
Potka chtodziarki
Zawias drzwi
Ostona wentylatora
No6zki nastawne
Ostona gérnego zawiasu drzwi
Uszczelka gornych drzwi
Uchwyt gérnych drzwi
Uszczelka dolnych drzwi
0. Uchwyt dolnych drzwi
1. Dolny zawias drzwi
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UWAGA! j

WYSOKIE NAPIECIE
Nie zdejmovac oston. Czesci
wewnetrzne urzadzenia sg pod
wysokim napieciem!




WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE

W celu zmniejszenia ryzyka pozaru, porazenia pragdem lub odniesienia obrazen w wyniku obstugi

niniejszego urzadzenia nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazéwek:

* Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sig z niniejszg instrukcja.

+ RYZYKO lub OSTRZEZENIE: Ryzyko uwiezienia dzieci w urzgdzeniu. Uduszenie dzieci w
urzadzeniach elektrycznych nie jest problemem tylko dawnych czaséw. Zuzyte urzgdzenia wcigz sg
niebezpieczne, nawet w razie pozostawienia w garazu przez kilka dni.

* Przed likwidacja zuzytej chtodziarki do wina: Zdjg¢ drzwi. Zostawi¢ potki na swoim miejscu, zeby
dzieci nie mogty bawi¢ sie wewnatrz urzadzenia.

» Uniemozliwi¢ dzieciom obstugiwanie urzadzenia, bawi¢ sie lub wiazi¢ do $rodka urzadzenia.

+ Nigdy nie czysci¢ poszczegolnych czesci urzadzenia za pomocg substancji fatwopalnych. Ich opary
mogg spowodowac ryzyko pozaru lub wybuchu.

* Nie przechowywac i nie stosowac benzyny lub innych substancji i cieczy tatwopalnych w poblizu
tego lub innego urzadzenia. Ich opary moga spowodowacé ryzyko pozaru lub wybuchu.

* Nie naprawia¢ i nie wymienia¢ zadnej czesci chtodziarki do wina oraz nie dokonywacé préb
samodzielnej naprawy, jezeli nie jest to wyraznie zalecane w instrukcjach dotyczacych konserwaciji
lub napraw. W celu wymiany bezpiecznika nalezy uzy¢ bezpiecznika identycznego typu.

- Zachowac instrukcje do pézniejszego wgladu -

INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALACJI

Przed pierwszym uruchomieniem
» Usung¢ opakowania zewnetrzne i opakowania wewnatrz urzadzenia.

» Wnetrze urzadzenia nalezy czysci¢ za pomoca czystej wody i delikatnej Sciereczki.

Instalacja chtodziarki do wina
* Niniejsza chtodziarka przeznaczona jest tylko do instalacji jako urzgdzenie wolnostojace -

rozwigzanie to jest bardziej optymalne niz zabudowa.

Ustawi¢ urzagdzenie na powierzchni o nosnosci odpowiadajgcej masie w petni zatadowanego
urzgdzenia.

Pozostawi¢ 10 cm wolnego miejsca wokot $cian bocznych i $ciany tylnej urzadzenia, aby umozliwié
wiasciwg cyrkulacje powietrza.

Ustawi¢ urzgdzenie z dala od bezposrednich promieni stonecznych i zrédet ciepta (grzejnik, piec
itp.). Bezposrednie promieniowanie stoneczne mogtoby uszkodzi¢ powtoke akrylowg, natomiast
zrodta ciepta majg negatywny wptyw na zuzycie energii. Zbyt niska temperatura pomieszczenia
moze réwniez wptyngé na poprawng prace urzgdzenia.

Niniejsza chtodziarka wykorzystuje technologie chtodzenia termoelektrycznego (bez sprezarki) i

nie jest ona przeznaczona do instalacji w cieptych miejscach, takich jak garaze, magazyny lub na
zewnatrz budynkdéw - zostata ona zaprojektowana do pracy w temperaturze otoczenia najwyzej
30°C.

Unikaé¢ instalacji urzgdzenia w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci.

Podtaczyé urzadzenie do samodzielnego i uziemionego gniazdka elektrycznego. Nigdy nie nalezy
usuwac lub odigczac trzeciego (uziemiajgcego) kontaktu od dostarczonego przewodu. Jakiekolwiek
pytania dotyczace zasilania lub uziemienia powinny by¢ skierowane do certyfikowanego elektryka
lub autoryzowanego punktu serwisowego.

Po podtaczeniu chtodziarki do zasilania nalezy zostawi¢ urzagdzenie do schtodzenia przez 2-3 przed
umieszczeniem w nim jakiegokolwiek napoju.



Podtaczenie elektryczne

Ostrzezenie

Niewtasciwe zastosowanie uziemionej wtyczki moze spowodowac porazenie pradem. W razie
uszkodzenia przewodu zasilajacego nalezy zleci¢ jego wymiane autoryzowanemu punktowi
serwisowemu.

W celu zapewnienia bezpieczenstwa niniejsze urzgdzenie powinno by¢ uziemione. Przewdd
elektryczny tego urzadzenia wyposazony jest we wtyczke z 2 wtykami, ktéra powinna by¢ podtgczona
do gniazdka z 2 otworami w celu minimalizacji ryzyka porazenia prgdem.

Kabel elektryczny powinien by¢ zabezpieczony za urzgdzeniem, nie powinien on znajdowac si¢ przed
urzgdzeniem lub zwisac¢ z urzadzenia, aby nie dopusci¢ do potkniecia i obrazen.

Niniejsze urzadzenie powinno by¢ podigczone do wtasnego gniazdka elektrycznego o napieciu
zgodnym z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia. Taki spos6b podigczenia
zapewni najlepszg wydajnos¢ i jednoczesnie eliminuje ryzyko przecigzenia obwodu elektrycznego w
mieszkaniu, ktére mogtoby spowodowaé pozar.

Nie wytgczac urzadzenia poprzez ciggnigcie za przewoz zasilajgcy.

W celu odigczenia urzadzenia od zasilania nalezy odtgczy¢ od gniazdka elektrycznego ciggnac za
wtyczke przewodu zasilajgcego.

Wszystkie uszkodzone przewody zasilajgce nalezy natychmiast naprawi¢ lub wymieni¢. Nie uzywac
przewodu, ktory jest pekniety lub obdarty na catej dlugosci lub na koncach. Podczas przemieszczania
nalezy zadbaé, by nézki nie uszkodzity przewodu zasilajgcego.

Schemat instalacji elektrycznej
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OBSLUGA URZADZENIA

Gorna strefa - chtodziarka do wina
Zalecamy ustawienie chtodziarki w miejscu o temperaturze w zakresie 23°-26°C/72°-78°F. Wyzsza
lub nizsza temperatura w stosunku do zalecanej warto$ci moze mie¢ wpltyw na funkcje urzgdzenia.
Przyktadowo, ustawienie chtodziarki w ekstremalnie chtodnym lub ekstremalnie gorgcym miejscu

moze spowodowac¢ wahanie sie temperatury wewnatrz urzadzenia. W takim razie urzagdzenie moze
nie osiggac¢ zakresu temperatur 8° - 18°C/46° - 65°F.

Zakresy temperatur dla chtodziarki

Wino czerwone 14°-18°C 57-65°F
Wino biate/wytrawne 9°-14° C 49-58°F
Wino rézowe 10°-11°C 51-53°F
Wino musujgce 5°-9°C 40-49°F
Zakresy temperatur dla chtodziarki
Zakres temperatur Strefa gérna 8-18°C 46-64°F
Strefa dolna 9-18°C 48-64°F
Panel kontrolny
Lampka
Kontrolna Ustawienie Do géry Na dot
AR = Al |V
°FL°C ’-
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Poprzez nacisniecie przycisku F/C i przytrzymanie do przez ok. 3 sekundy
_6_ mozna wybrac¢ jednostki temperatury - stopnie Celsjusza / stopnie Fahrenheita.
S Stopnie zostang wyswietlone na wyswietlaczu w kolorze niebieskim.

Gie




REGULACJA TEMPERATURY

1

Regulacji temperatury dokonuje sie osobno dla strefy gérnej i strefy dolnej. Po nacis$nieciu
przycisku ,SET* miga gérny wyswietlacz - mozna ustawi¢ temperature w strefie gérnej. Po
ponownym nacisnieciu przycisku ,SET“ miga dolny wyswietlacz - mozna ustawi¢ temperature w
strefie dolne;j.

Chtodziarka do wina wyposazona jest w ,automatyczng” blokade panelu kontrolnego, ktéra
aktywuje sie 12 sekund po naci$nieciu ostatniego przycisku.

Aby odblokowa¢ panel, nalezy jednoczesnie nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przyciski

@ i @ . Urzadzenie wydaje sygnat dzwigkowy informujacy, ze panel kontrolny jest aktywny.
Teraz mozna ustawic¢ temperature w zaleznos$ci od potrzeby poprzez nacisnigcie przyciskéw
i @ na panelu kontrolnym kazdej ze stref. Jednorazowe naci$niecie przycisku @ powoduje

podwyzszenie temperatury o 1°F lub 1°C, natomiast jednorazowe nacisniecie przycisku
powoduje obnizenie temperatury o 1°F lub 1°C.

Funkcje przyciskow - wszystkie wskazniki zaswieca sie po wigczeniu zasilania i pozostang one
wigczone jeszcze przez 1,5 sekundy. Temperatura bedzie wynosita 54 °F - 12 °C

@: Poprzez nacisniecie tego przycisku mozna wybraé jednostki temperatury - stopnie Celsjusza
/ stopnie Fahrenheita.

Lewy @ i @ regulator temperatury strefy gérne;j.

Jedno nacisniecie przycisku@ lub powoduje podwyzszenie lub obnizenie temperatury o
jeden stopien.

Prawy i @ regulator temperatury strefy dolnej.

Jedno nacisniecie przycisku lub powoduje podwyzszenie lub obnizenie temperatury o
jeden stopien.

Oswietlenie: wigczenie oswietlenia LED

Blokada panelu kontrolnego: Jezeli w ciggu 12 sekund nie zostanie nacisniety zaden z przyciskéw,
panel kontrolny zostanie automatycznie zablokowany. W celu odblokowania nalezy nacisnaé

jednoczesnie przyciski @ lub @ i przytrzymac przez 1 sekunde.

Wskazniki:

. Wskaznik przy °F: temperatura zostanie wyswietlona w stopniach Fahrenheita

2. Wskaznik przy °C: temperatura zostanie wyswietlona w stopniach Celsjusza
3. Wskaznik przy WHITE: Wskaznik ten zaswieci sie¢ podczas ustawiania temperatury strefy dolnej.
4. Wskaznik przy RED: Wskaznik ten zaswieci sie podczas ustawiania temperatury strefy gérne;j.

Urzadzenie wyswietla temperature w zakresie od 0 do 38°C.

Zakres ustawienia temperatur: strefa gérna 8 - 18°C; strefa dolna 9 - 18°C.

Jezeli termostat nie dziata, wyswietlacz temperatury pokazuje EE.

Jezeli na wyswietlaczu temperatury pojawia sie HH oznacza to, ze temperatura wewnatrz
urzgdzenia jest wyzsza od zakresu wyswietlanych wartosci temperatury.

Jezeli na wyswietlaczu temperatury pojawia sie LL oznacza to, ze temperatura wewnatrz
urzgdzenia jest nizsza od zakresu wyswietlanych wartosci temperatury.

Uwaga:

Przy pierwszym uruchomieniu lub po dtuzszym okresie nieczynnosci warto$¢ ustawionej
temperatury moze sie réznic o kilka stopni od wartosci pokazanej na wyswietlaczu LCD. Jest to
zjawisko normalne i jest ono spowodowane okresem aktywacji urzadzenia. Po kilku godzinach
pracy wszystko powinno wréci¢ do normy.



Pojemnosé chlodziarki

Chtodziarka do wina: W chtodziarce mozna przechowywac¢ 24 standardowych butelek.

Niektore butelki mogg mie¢ rézne wymiary i rozny ksztatt. Z tego wzgledu rzeczywista pojemnos¢
urzgdzenia moze sie rézni¢. Podane objetosci stanowig warto$¢ maksymalng dla klasycznych butelek
Bordeaux 750 ml

Wewnetrzne oswietlenie
Wewnetrzne o$wietlenie mozna wigczy¢ lub wytgczyé poprzez nacisniecie przycisku oznaczonego

symbolem Swiatta . Oswietlenie wytgczy sie automatycznie po 10 minutach wtaczenia. W celu
ponownego wigczenia oswietlenia nalezy ponownie nacisng¢ symbol swiatta .

PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Czyszczenie chiodziarki do wina

* Przed czyszczeniem odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta zasilania i wyjg¢ butelki wraz z potkami.

» Powierzchnie zewnetrzne nalezy wyczysci¢ za pomocg cieptej wody z sodg. Do przygotowania
roztworu nalezy uzyc¢ 2 tyzek sody i ok. 1 litra wody.

« Potki nalezy wyczysci¢ delikatnym roztworem do mycia.

» Resztki wody w stregie elementéw sterujgcych lub jakichkolwiek czesci elektrycznych nalezy wytrze¢
za pomocg gabki.

» Powierzchnie zewnetrzne nalezy wyczysci¢ za pomocg cieptej wody i delikatnego detergentu.
Doktadnie wyptukac¢ i wysuszy¢ delikatng Sciereczkg

OSTRZEZENIE
W razie braku odtaczenia od zasilania grozi ryzyko porazenia pragdem.

Przerwa w dostawie pradu

» Wiekszos¢ przerw w dostawie energii elektrycznej trwa do kilku godzin, dlatego nie bedg one miaty
wplywu na temperature wewnatrz urzgdzenia - pod warunkiem mniejszej czestotliwosci otwierania
drzwi. W razie dtugotrwatej przerwy w dostawie pragdu nalezy podjg¢ odpowiednie kroki zmierzajgce
do zabezpieczenia przechowywanego wina.

Przemieszczanie chiodziarki do wina

» Wyja¢ wszystkie butelki z urzadzenia.

» Luzne przedmioty (po6tki) wewnatrz urzgdzenia zabezpieczyé za pomoca tasmy klejacej.
» Nastepnie przyklei¢ tasmg zamkniete drzwi.

« Scianki zewnetrzne urzadzenia chronié za pomoca kocu lub podobnego materiatu.

Porady, jak zmniejszy¢ zuzycie energii

» Ustawi¢ chtodziarke w najchtodniejszym miejscu pomieszczenia, z dala od zrédet ciepta i promieni
stonecznych.

» Jedng z witasciwosci urzadzen termoelektrycznych jest dluzszy czas przywrécenia temperatury z
powodu czestego otwierania i zamykania drzwiczek. Po otwarciu drzwiczek mozliwe jest dtuzsze
czekanie na przywrécenie temperatury do ustawionej, standardowej wartosci. Jest to zjawisko
normalne dla tego rodzaju urzadzen.



PROBLEMY Z CHLODZIARKA?

Wiegkszo$¢ probleméw zwigzanych z chtodziarkg mozna rozwigza¢ bardzo tatwo, co oszczedza
ewentualne koszty ustug serwisowych. Zanim zwrdcisz sie do serwisu, sprawdz, czy ponizsze porady
nie pomoga ci w rozwigzaniu problemu.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA
Chtodziarka do wina nie Brak podtgczenia do zasilania.
dziata. Wytgczony lub przepalony bezpiecznik.

Panel kontrolny jest zablokowany. | Aby odblokowa¢ panel, nalezy jednoczes$nie nacisna¢ i

przytrzymac przez 3 sekundy przyciski i
Poczeka¢ na sygnat dzwiekowy.

Urzadzenie nie jest dostatecznie Sprawdzi¢ ustawienie regulatora temperatury.
schtodzone. Lokalizacja urzadzenia moze wymagac ustawienie wyzszej
wartosci.

Czeste otwieranie drzwiczek.

Drzwiczki nie sg zamkniete do konca.
Uszczelka nie jest catkiem szczelna.

Mato wolnego miejsca dookota urzadzenia.
Niestandardowe napiecie.

Oswietlenie nie dziata Brak podtgczenia do zasilania.
Wytgczony lub przepalony bezpiecznik.
Przycisk o$wietlenia jest wylgczony.

Drgania. Upewni¢ sie, czy urzadzenie jest wyréwnane.
Drzwiczki nie zamykajg sie Urzadzenie nie jest wypoziomowane.
poprawnie. Drzwiczki zostaty zamontowane niepoprawnie.

Uszczelka drzwi jest zanieczyszczona.
Potki sg wiozone niepoprawnie.

WARUNKI GWARANCJI

Producent udziela na produkt 24 miesiecznej gwarancji od daty zakupu. Gwarancja jest wazna tylko
po przedtozeniu dowodu zakupu. Gwarancja obejmuje wymiane lub naprawe czesci urzadzenia
uszkodzone w wyniku wad produkcyjnych. Po uptynieciu okresu gwarancji urzadzenie zostanie
naprawione odptatnie.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek obrazenia ciata u osob lub zwierzat,
powstate w wyniku niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia

Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszelkie prawa wynikajacej z udzielonej gwaranciji tracg swojg wazno$¢ w przypadku:

- Uzytkowania urzadzenia przez osobe nieuprawniong

- Niewtasciwego uzytkowania, przechowywania lub przenoszenia urzadzenia.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzenia wyglgdu zewnetrznego urzgdzenia lub innych cech niemajacych
wplywu na standardowg prace urzadzenia.




Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatagczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwroci¢ tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza Srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegoétowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wtasciciel moze zostac¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytgcznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.



Keérjiik, hogy a késziilék hasznalata el6tt olvassa el az utmutatot, és tartsa be a késziilék
hasznalatara és telepitésére vonatkozo biztonsagi szabalyokat.

A KESZULEK RESZEI ES FUNKCIOI
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Mianyag burkolat
A borh(ité polcai (6sszesen 5 db)
Ajtépant
A ventilator burkolata
Beallithaté labak
A fels6 ajtopant burkolata
A felsd ajto tomitése
A felsé ajto fogantyuja
Az alsé ajté tomitése

0. Az als¢ ajt6 fogantyuja

1. Alsé ajtopant
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VIGYAZAT! /N

MAGAS FESZULTSEG! Ne
vegye le a véddlapot! A készulék
belsejében magas fesziiltség van!




FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

VIGYAZAT

» Az utmutatoban 6sszefoglalt biztonsagi utasitasok célja a helyes hasznalat bebiztositasa, és
a tliz, aramités vagy mas balesetek veszélyének a minimalizalasa. Tartsa be a kdvetkezd
alapszabalyokat:

» Aborh(ité hasznalata elétt olvassa el figyelmesen az utmutatét.

« FIGYELEM vagy VESZELYES: a késziilékbe kisebb gyerekek kénnyen beleszorulhatnak.
A készllék veszélyes lehet gyerekek szamara. Az 6reg készulékek akkor is veszélyesek, ha kidobas
elétt néhany napig atmenetileg a garazsban vannak raktarozva.

 Mielétt likvidalna az 6reg késziiléket, vegye le az ajtajat. A rekeszeket hagyja a helyiikon, hogy ne
maszhassanak a gyerekek a készllékbe.

* Ne engedje, hogy gyerekek jatszanak a készilékkel, vagy, hogy belemasszanak.

* Ne tisztitsa gyulékony anyagokkal a késziléket. Fennall a tliz, vagy a robbanas veszélye.

* Ne taroljon gyulékony anyagokat a készllékben, sem a késziilék, vagy mas elektronikus késztilék
kézelében. Fennall a tliz, vagy a robbanas veszélye.

* Ne javitsa vagy cserélje ki 6nkényesen a késziilék részeit, amennyiben a gyarté nem ajanlja ezt
az Utmutato karbantartasra vagy javitasra vonatkozo részeiben. A régi biztositékot mindig egy
ugyanolyannal kell helyettesiteni.

- Orizze meg ezt az Gtmutatot -

TELEPITESI TUDNIVALOK

A késziilék hasznalata el6tt
» Csomagolja ki a késziiléket és a kellékeket.
« Tisztitsa meg a készllék belsejét langyos vizzel és egy puha térléronggyal.

A késziilék telepitése

» Ez egy szabadon all6 készllék, sillyesztése vagy beépitése tilos.

+ Valasszon olyan helyet a készililéknek, ahol a padlo6 elég erds, hogy a telijesen megtoltétt borhiitét is
elbirja.

» Mindig hagyjon 10 cm Ures helyet a készllék felsé része és két oldala felél. A levegd szabad
aramlasa bebiztositja az elektromos részek hiitését.

* Ne helyezze héforrasok és t(izé napsugarak kozelébe a készuléket (kalyha, melegitd, fltbtest,
stb.). A napsugarak foltokat okozhatnak az akril fellleten, a h6forrasok pedig novelik a készulék
energiafogyasztasat. A rendkivil alacsony kdrnyez6 hémérséklet is negativan befolyasolhatja a
készllék mikodését.

» Aborh(ité szupravezetd hiitési technolodgiat alkalmaz (kompresszor nélkiil), és nem hasznalhato
meleg helységekben, mint példaul gardzsban vagy raktarban. A készilék kiltéri hasznalatra sem
alkalmas, mert kizarélag 30°C alatti hémérsékleteken miikodik.

* Ne haszndlja a készuléket nedves helyeken.

» A késziléket egy 6nallo, szakszerien foldelt fali aljzathoz csatlakoztassa. Soha ne tavolitsa
el a harmadik, féldel6 kontaktust a csatlakozébdl. Ha kétségei lennének a tapfesziltséggel és
a foldeléssel kapcsolatban, forduljon segitségért egy szakképzett villanyszerel6héz, vagy egy
felhatalmazott szervizhez.

» A késziléket bekapcsolasa utan hagyja 2-3 éran keresztiil tresen, hogy kell6képpen leh(ljon, miel6tt
beletenné a palackokat.




Elektromos csatlakoztatas

Figyelmeztetés
A foldelt csatlakozo helytelen hasznalatanal fennall az aramiités veszélye. A megrongalt tapkabelt
csak a felhatalmazott szervizk6zpont cserélheti ki.

A készlléket a sajat biztonsaga érdekében szakszer(ien foldelni kell. A tapkabel kétvillas csatlakozoéval
van ellatva, amely megegyezik a standard fali aljzatokkal, és minimalizalja az aramdités veszélyét.

A tapkabelt rogzitse le a készlilék mogoétt, ne hagyja szabadon logni, mert ez kiilonb6zd balesetetek
okozhat.

A készlléket mindig egy 6nallo fali aljzathoz kell csatlakoztatni. Az aljzat tapfesziiltsége azonos értéki
kell, hogy legyen, mint a késziilék adatlapjan feltiintetett érték. igy bebiztosithatd a lehetd legjobb
teljesitmény, és megelézhetd az elektromos halézat tulterhelése is, ami tlizet is okozhat. Ne hizza

a tapkabelt a készllék kikapcsolasanal az aramkorbél. Mindig a csatlakozédugonal fogva huzza. A
megsérlt kabeleket azonnal meg kell javittatni, vagy ki kell cseréltetni. Ne hasznaljon megrepedt vagy
lenyuzott kabelt, sem csatlakozot. A készllék athelyezésénél mindig Gigyeljen arra is, hogy ne tegyen
kart a tapkabelben.

Az elektromos szerelés abraja
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A KESZULEK HASZNALATA

Felsé zéna - borhiitd
A készliléket ajanlatos olyan helyen telepiteni, ahol a kdrnyezé hémérséklet

23° - 26°C/72° - 78°F kozott van. Ha a kérnyezd hémérséklet magasabb vagy alacsonyabb a
feltlintetett értékeknél, ez negativan befolyasolhatja a késziilék mikodését. Ha példaul nagyon hideg
vagy nagyon meleg helyen allitja fel a borh(it6t, ez a bels6 hémérséklet ingadozasahoz vezet. llyen
esetben lehet, hogy a 8° -18°C/46° - 65°F tartomany nem lesz beallithato.

Ajanlott tarolasi hémérsékletek

Vorosbor 14°-18°C 57-65°F

Szaraz/Fehérbor 9°-14° C 49-58°F

Rozé 10°-11°C 51-53°F

Pezsg6k 5°-9°C 40-49°F

A borh(ité6 h6mérséklet-tartomanya

Hémérséklet - Fels6 8-18°C 46-64°F

tartomany Also 9-18°C 48-64°F
Vezérl6panel
Bedllitas Kontrollfény Fent Lent
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Akijelzé a hémérsékletet Fahrenheit vagy Celsius fokokban abrazolja. Az egység
kivalasztasanal nyomja 3 masodpercen keresztil a gombot. A h6mérséklet
kijelzéje kék szinben abrazolja a fokokat.




AHOMERSEKLET BEALLITASA

TR WN

Me

Afelsd és alsé zona hémérséklete kilon-kilon beallithatd. Ha megnyomja a ,SET" gombot, a felsé
kijelz6 villog, és a felsé zéna hémérséklete beallithatd. Ha ismét megnyomja a ,SET* gombot,
most az also6 zéna kijelzéje villog, és az alsé zéna hémérséklete allithatd be.

A borh(ité egy ,automatikus® zarral rendelkezik, amely 12 masodperccel az utolsé gombnyomas
utan lezarja a vezérlépanelt.

A zar kioldodik, amennyiben a @ és @ gombokat 3 masodpercre egyszerre megnyomja. Egy
hangjel jelzi majd, hogy a vezérl6panel gombjai ismét aktivak.

A hémérséklet a és gombokkal allithaté be mindkét zona vezérlépaneljén. A hémérséklet
1°F vagy 1°C-al emelkedik a @ egyszeri megnyomasa utan, illetve 1°F vagy 1°C-al csdkken a

megnyomasa utan.
A gombok funkcioi: a készulék csatlakoztatasa utan valamennyi ikon felvilagit, és 1,5
masodpercen keresztil vilagit még. A kezdeti h6mérséklet beallitasa: 54°F (12°C).

@: A hémérsékletet abrazolja Fahrenheit vagy Celsius fokokban.
A baloldali @ és @ gombok a felsé zona hémérsékletének beallitasara.

A @ vagy @ gombok egyszeri megnyomasaval a hdmérséklet 1 fokkal emelkedik, vagy
csokken.

A jobboldali @ és @ az als6 zona hémérsékletének beallitasara. A @ vagy @ gombok
megnyomasaval a hémérséklet 1 fokkal emelkedik, vagy csokken.

Vilagitas: a LED vilagitas bekapcsolasa

A vezérlBpanel lezarasa: Ha 12 masodpercen keresztul nem érinti meg a vezérlépanel gombjait, a
panel automatikusan lezarul. A zar kioldédik, amennyiben egy masodpercen keresztil lenyomva

tartja a @ vagy @ gombot a készlilék jobb oldalan.

Ikonok:

A °F melletti ikon: a h6mérséklet Fahrenheit fokokban vald abrazolasa.

A C° melletti ikon: a h6mérséklet Celsius fokokban valé abrazolasa.

WHITE melletti ikon: ez az ikon vilagit az als6 zéna hémérsékletének beallitasanal.

RED melletti ikon: ez az ikon vilagit a felsé zona hémérsékletének beallitasanal.

Az abrazolt hémérséklet — tartomany 0-38°C koz6tt van.

A beéllithaté hémérséklet — tartomany: felsé tér 8-18°C; also tér 9-18°C.

Ha nem mikddik a termosztat, a hdmérséklet kijelzéjén EE lathato.

Ha a hémérséklet kijelzéjén HH lathato, akkor a készulék belsejének hdmérséklete magasabb
a beallithato tartomanynal; ha a hémérseéklet kijelzén LL lathato, akkor a készilék belsejének
hémérséklete alacsonyabb a beallithat6 tartomanynal.

gjegyzés:

Ha el6szor hasznalja a borh(tét, vagy hosszabb ideig nem hasznalta, a beallitott hdmérséklete és
a LED kijelz6n abrazolt hdmérséklet kdzott néhany fok kilénbség lehet. Ez egy normalis jelenség,
melynek oka az aktivalas hosszabb ideje. Néhany 6ras mikodés utan valamennyi abrazolas
korrekt lesz.



Tarolasi kapacitas

Borh(it6: a készlilékben egyszerre 24 standard méretl Uiveg tarolhatd. Az livegek nagysaga és mérete
kiilonb6z6 lehet. Ezért a tarolhatd lGvegek szama is valtozo lehet. Az livegek térfogata a klasszikus
750 ml Bordeaux Uvegek hozzavetbleges nagysagabdl van kiszamitva.

Bels6 megvilagitas

A belsd megvilagitas be- és kikapcsolhaté a ,Lampa*® gomb megnyomasaval. A belsé fény 10
perc leteltével automatikusan kikapcsol. Ha Ujra be akarja kapcsolni, nyomja meg ismét a ,Lampa*“

gombot.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A késziilék tisztitasa

« HUZZAKI a késziiléket az aramkdrbél, és iritse ki teljesen a belsd tért, beleértve a polcokat is.

» Abels6 tért mossa ki meleg viz és szdéda oldataval (2 evékanal szoéda 1 liter meleg vizre).

» A polcokat tisztitsa meg neutralis tisztitoszerrel.

» A vezérl6panel vagy barmelyik mas elektromos részt tordlje teljesen szarazra egy szivaccsal vagy
egy puha, szaraz ronggyal.

* A késziilék kiilsé vaza meleg viz és mosogatészer oldataval lemoshatd. Oblitse le tiszta vizzel, és
tordlje szarazra.

VIGYAZAT
Amennyiben tisztitas el6tt nem kapcsolja ki a késziiléket az aramkorbél, fennall az aramiités
veszélye.

Aramsziinet

» Az aramszlnet altaldban csak néhany éran keresztil tart, ezért nem befolyasolja a borh(ité
mikodését, ha nem nyitja ki tul gyakran a készilék ajtajat. Hosszu tavi aramsziinet esetén
gondosodjon a borok megfeleld tarolasardl.

Szallitas

* Vegye ki az 6sszes palackot a készlilékbdl.

* A laza rekeszeket rogzitse ragasztészalaggal.
» Ragassza le a csukott ajtot.

» Csomagolja be a készlléket a szallitas idejére.

Energia megtakaritasi tippek

» Tegye a készliléket egy hlivis helyre, a lehetd legtavolabb a tliz6 napto, vagy mas
energiaforrasoktol.

» A szupravezetd egységek egyik tulajdonsaga, hogy bizonyos id6re van sziikségik a hdmérséklet
kiegyenlitésére, ha az ajtét gyakran kinyitjak és becsukjak. Ha az ajt6 hosszabb ideig nyitva van,
akkor esetleg hosszabb ideig tart, amig a beallitott hémérséklet visszaall eredeti értékére. Ez egy
normalis jelenség az ilyen tipusu készllékeknél.



MUKODESI ZAVAROK?

A legtdbb felmerUlé probléma egyszerlien megoldhato, és ezzel sok pénz takarithaté meg. Olvassa el
az alabbi tanacsokat, miel6tt még egy szerviz technikushoz fordulna segitségért.

A FELLEPHETO PROBLEMAK MEGOLDASA

PROBLEMA LEHETSEGES OK

Nem mikodik a készilék Nincs csatakoztatva az aramkérre. Ki van kapcsolva a
biztonsagi megszakito vagy kiégett a biztositék.

Zarva van az iranyité panel.

Nyomja meg egyszerre @ és @ gombokat 3
masodpercen keresztll. Ezzel kioldodik a zar.
Varja meg a hangjelet.

A készulék nem hit rendesen. Ellendrizze a h6mérséklet beallitasat.

A kulsé h6mérséklet miatt modositani kell a beallitast.
Gyakori ajtonyitast.

Nincs rendesen becsukva az ajto.

Nem tokéletes a tomités.

Nincs elég szabad hely a készlék kordl.

Nem medfeleld fesziltség.

Nem vilagit a lampa. Nincs csatlakoztatva a készulék.
Aktivalodott a biztonsagi megszakito, vagy kiégett a
biztositék.
Ki van kapcsolva a vilagitas.
Vibralas. Ellenérizze, hogy vizszintben van-e a készulék.
Nem lehet rendesen becsukni A készulék nincs vizszintben.
az ajtot. Az ajté nincs jol folszerelve.

A tdmités szennyezett.
A rekeszek nincsenek a helylikon.

Jotallasi feltételek

Erre a készllékre a jotallas a vasarlastél szamitott 24 honapon belll érvényes. Ez a jotallas csak
egy, a vasarlast igazolé szamlaval érvényesithetd. A jotallas a készllék, vagy egyes részeinek
kicserélésére vonatkozik, amelyek gyartasi hiba kdvetkeztében karosodtak meg.

A jotallasi id6 lejarta utan a javitasért fizetni kell. A gyartd nem felel8s a készulék helytelen hasznalata
és a hasznalati utasitasok mell6zése okozta karokért vagy balesetekeért.

Korlatozasok

Valamennyi, a jotallasban feltlintetett jog érvényét vesziti, ha:

- akésziléket illetéktelen személy hasznalta

- a készilék helytelendl volt hasznalva, raktarozva vagy szallitva

A jotallas nem vonatkozik kilsé karosodasokra vagy egyéb rendellenességekre, amennyiben ezek
nem gatoljak a készulék helyes miikodését.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyditt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjik, szallitsa az ilyen késziléket

egy megfelel6 gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhat6. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatdk, amennyiben egy Uj, hasonld terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megel6zheti az emberi egészségre és
a kérnyezetre val6 negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gyUjtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében bilintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készulékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Uniéban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készulléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladohoz, és kérjen téle informaciokat a
termék helyes likvidalasarol.



Pred uporabo preberite vse varnostne napotke in navodila za uporabo ter upostevajte jih.

POSAMEZNI DELI IN FUNKCIJE
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Plasti¢no ohisje

Polica vitrine (skupaj 5)
TeCaj vrat

Pokrov ventilatorja
Nastavljive noge
Pokrov zgornjega te€aja vrat
Tesnilo zgornjih vrat
Rocaj zgornjih vrat

. Tesnilo spodnjih vrat
10. Rocaj spodnjih vrat
11. Spodniji te€aj vrat
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POMEMBNI VARNOSTNI NAPOTKI

POZOR

Da bi pri uporabi aparata zmanj$ali nevarnost pozara, elektricnega udara ali poskodbe, upostevajte

naslednje osnovne varnostne ukrepe:

» Pred uporabo vinske vitrine preberite vsa navodila.

* NEVARNOST ALI OPOZORILO: Nevarnost, da se otroci zaprejo v aparatu.
Nevarnost, da se otroci zaprejo in zadusijo, $e vedno obstaja. Zavrzeni ali dotrajani aparati so Se
vedno nevarni. . . €etudi ,so odloZeni v garazi samo za par dni*.

» Preden odvrzete staro napravo, morate: Odstraniti vrata. Police pustite na mestu, da otroci ne bi
mogli enostavno priti noter.

* Nikoli ne dovolite otrokom, da bi se igrali ali lezli v aparat.

« Nikoli ne Cistite aparata z vnetljivimi teko¢inami. Hlapi lahko povzrocijo pozar ali eksplozijo.

* Ne hranite in ne uporabljajte bencina ali katerekoli druge vnetljive snovi in teko€ine v blizini te ali
katerekoli druge naprave. Hlapi lahko povzrocijo pozar ali eksplozijo.

» Ne popravljajte in ne menjajte delov vinske vitrine, niti ne poskusajte opravljati nobenega popravila,
Ce se le-to posebej ne priporo¢a v navodilih, ki se nanasajo na vzdrzevanje, ali v objavljenih
navodilih za popravilo. Varovalko zamenjajte z varovalko istega tipa.

- Shranite ta navodila -

NAVODILA ZA NAMESTITEV

Pred uporabo aparata
+ Odstranite embalazo od zunaj in znotraj aparata.
* Notranjost ocistite z mlaéno vodo s pomocjo mehke krpe.

Namestitev aparata

Namestitev aparata

* Ta aparat je zasnovan kot prostostojeca naprava in se ne sme niti delno niti popolnoma vgraditi.

* Postavite napravo na povrsino, ki je dovolj moéna, da bi vzdrzala napolnjeno napravo.

* Pustite 10 cm prostora od vrha, zadnje in bo¢nih strani aparata, da se omogoci pravilno krozenje
zraka, Ki je potrebno za hlajenje.

+ Postavite aparat stran od neposredne soncne svetlobe in virov toplote (pe¢, grelec, radiator itd.).
Neposredna sonc¢na svetloba lahko vpliva na akrilno povrsino, viri toplote pa lahko povecajo porabo
energije. Zelo hladna okolica lahko tudi povzro¢i nepravilno delovanje aparata.

 Ta naprava uporablja tehnologijo superprevodnega hlajenja (brez kompresorja) in ni namenjena za
uporabo v toplih prostorih, kot so garaze, skladi$¢a, ali na prostem, saj je zasnovana za delovanje pri
temperaturi okolja pod 30 °C.

» Ne postavljajte naprave v vlazne prostore.

* Prikljucite aparat na samostojno, pravilno name§¢eno ozemljeno elektri¢no vtiénico. V nobenem
primeru ne odstranjujte tretiega (ozemljitvenega) kontakta z vti¢a.

Z vsemi vprasanji v zvezi z elektri¢no energijo in/ali ozemljitvijo se obrnite na usposobljenega
elektricarja ali pooblas¢eni servisni center. Po prikljucitvi na elektricno omrezje aparat pustite, da se
hladi 2-3 ure, in Sele nato dajte vanj pijaco.



Elektri¢na prikljucitev

Pozor
Nepravilna uporaba ozemljenega prikljuka lahko vodi do tveganja elektriénega udara. Ce je napajalni
kabel poskodovan, ga mora zamenjati pooblas¢eni servisni center.

Zaradi va$e varnosti mora biti ta naprava pravilno ozemljena. Napajalni kabel tega aparata je
opremljen z vti¢em z dvema kontaktoma, ki ustreza standardni elektri¢ni vti¢nici, da se zmanjsa
moznost elektricnega udara.

Napajalni kabel je treba namestiti za napravo in ne sme ostati izpostavljen ali prosto vise¢, da ne bi
prislo do poskodb.

Ta naprava mora biti vedno priklju¢ena na samostojno elektri¢no vtiCnico z napetostjo, ki je skladna s
podatki na tipski tablici. S tem zagotovite najbolj$e delovanje in preprecite preobremenitev domacega
elektricnega omrezja, ki bi lahko povzrocilo nastanek pozara. Aparata nikoli ne izklapljajte s potegom
za napajalni kabel. Vedno primite za vtika¢ in izvlecite ga iz vtiCnice. Vse napajalne kable, ki so
dotrajani ali kako drugace poskodovani, takoj popravite ali zamenjajte. Ne uporabljajte kabla, ki je
razpokan ali obrabljen po celi dolzini ali na koncu. Pri premikanju naprave bodite previdni, da ne
poskodujete napajalnega kabla.

Shema prikljuéitve
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UPORABA APARATA

Zgornji del - Vinska vitrina

Priporo¢a se namestitev aparata v prostor, kjer je temperatura okolice med 23 - 26 °C/72 - 78 °F. Ce
je temperatura okolice visja ali nizja od priporoene temperature, to lahko vpliva na delovanje aparata.
Na primer, namestitev vaSega aparata v zelo hladnem ali toplem prostoru lahko povzro€i nihanje
notranje temperature. Lahko se zgodi, da ni mogoce doseci razpona 8 - 18 °C/46 - 65 °F.

Priporo¢ene temperature za vinoteko.

Rdeca vina 14°-18°C 57-65°F
Suha/Bela vina 9°-14° C 49-58°F
Rose vina 10°-11°C 51-53°F
Penine 5°-9°C 40-49°F

Temperaturni razponi za vasSo vinoteko

Temperaturni razpon Zgornji del 8-18°C 46-64°F
Spodniji del 9-18°C 48-64°F
Upravljalna plosca
Kontrolna lu¢ka  Nastavitev Plus Minus
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Pri nastavitvi prikaza temperature lahko izberete bodisi stopinje Fahrenheita ali
_6_ Celzija in sicer s pritiskom za priblizno 3 sekunde. Stopinje bodo prikazane v
modri barvi v oknu prikaza temperature.




NASTAVITEV TEMPERATURE

- Zgornji in spodnji del se upravljata posebej. Ce pritisnete na gumb ,SET*, utripa zgorniji zaslon
in lahko spremenite temperaturo zgornjega dela. Ko ponovno pritisnete na gumb ,SET", utripa
spodniji zaslon in takrat lahko nastavite temperaturo spodnjega dela.

- Vinska vitrina je opremljena s ,klju¢avnico* upravljalne plosce, ki se zaklene 12 sekund po
zadnjem pritisku na gumb.

- Pritisnite obenem na @ in @ za 3 sekunde, tako plos¢o odklenete. Oglasi se zvocni signal, ki
opozarja, da je plos¢a aktivna.

- Temperaturo lahko izberete po potrebi z gumboma @ in @ na upravljalni plo¢i vsakega dela.
Temperatura se zviSa za 1 °F ali 1 °C po vsakem pritisku na @ gumb, ali pa se zniza za 1 °F ali

1 °C po vsakem pritisku na gumb @
- Funkcije gumbov: po vklopu se prizgejo vse kontrolne lucke in se prikazujejo Se 1,5 sekunde.
Takrat se prikazuje temperatura 54 °F (12 °C).

1. : za prikaz temperature v stopinjah Celzija ali Fahrenheita.
2. Levi in @ regulator temperature zgornjega dela.
Z vsakim pritiskom na @ ali se temperatura zvi$a ali zniza za eno stopinjo.

3. Desni @ in @ regulator temperature spodnjega dela.

Z vsakim pritiskom na @ ali se temperatura zviSa ali zniZza za eno stopinjo.

4. Osvetlitev: vklop LED osvetlitve

- Zaklepanje upravljalne plo$ge: Ce v 12 sekundah ne pritisnete na noben gumb, se upravljalna
plos¢a samodejno zaklene. Upravljalno ploS¢o odklenete tako, da obenem pritisnete na gumba

ali @ na desni strani za 1 sekundo.

Kontrolna lu¢ka:

Kontrolna lu¢ka pri °F: temperatura se prikazuje v stopinjah Fahrenheita

Kontrolna lu¢ka pri °C: temperatura se prikazuje v stopinjah Celzija

Kontrolna lu¢ka pri WHITE: Ta lucka se prizge pri upravljanju temperature spodnjega dela.
Kontrolna lu¢ka pri RED: Ta lu¢ka se prizge pri upravljanju temperature zgornjega dela.
Prikaz razpona temperature je 0 - 38 °C.

- Razpon nastavitve temperature: zgornji del 8 - 18 °C; spodnji del 9 - 18 °C.

- Ce termostat ne deluje, se v oknu za prikaz temperature pokaze EE;

Bl

Ce se v oknu prikaza temperature prikazuje HH, to pomeni, da je temperatura v notranjosti aparata
vija od razpona prikaza temperatur; Ce se v oknu prikaza temperature prikazuje LL, to pomeni, da je
temperatura v notranjosti aparata niZja od razpona prikaza temperatur;

Opomba:

« Ce vinoteko uporabljate prvié ali pa jo vklopite po dolgem &asu, se lahko pojavijo razlike nekaj stopinj
med temperaturo, ki jo izberete, in temperaturo, prikazano na LED zaslonu. To je normalno, vzrok pa
je Cas aktivacije. Ko bo vinska vitrina vklopljena nekaj ur, se bo vse vrnilo v normalno stanje...



Kapaciteta shranjevanja
Vinska vitrina: V vinoteko lahko daste 24 standardnih steklenic.

Nekatere steklenice se razlikujejo po velikosti in merah. Torej je dejansko Stevilo steklenic, ki jih je
mogoce shraniti, lahko drugaéno. Kapaciteta se nanasa na shranjevanje navadnih 750 ml buteljk in
vklju€uje vecjo koli¢ino.

Notranja osvetlitev
Notranjo osvetlitev lahko vklopite ali izklopite s pritiskom na gumb, ki je oznaéen z znakom ,lucke*

. Osvetlitev se samodejno ugasne po 10 minutah. Ce Zelite znova vklopiti osvetlitev, morate
zopet pritisniti na gumb z znakom ,lu¢ke” .

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Ciséenje vinske vitrine

 |IZKLOPITE vinsko vitrino in odstranite iz nje vse, vklju€no s policami.

» Notranjost umijte s toplo vodo z jedilno sodo. Raztopino naredite iz priblizno 2 velikih Zlic jedilne
sode in 1 litra vode.

* Police umijte z blagim detergentom in vodo.

* Preostalo vodo s predelov elementov za upravljanje ali drugih elektri¢nih delov obriSite z gobo ali
krpo.

» Zunanje ohiSje aparata umijte s toplo vodo z blagim teko¢im detergentom. Dobro sperite in posusite
s Cisto mehko krpo.

OPOZORILO
Ce aparata ne izklopite iz elektricnega omrezja, lahko pride do elektricnega udara.

Izpad elektri€éne energije

* Vecina izpadov elektricne energije se odstrani v nekaj urah, in ne bi smela vplivati na temperaturo
v vasi napravi, ¢e ¢imbolj zmanjSate Stevilo odpiranj vrat aparata. Ob daljSem izpadu elektricne
energije boste morali sprejeti ustrezne ukrepe za zascito vsebine.

Prenasanje aparata
* VVzemite ven vse steklenice.

« Varno pritrdite vse proste dele (police) znotraj aparata.
* Pritrdite zaprta vrata.
« Zascitite zunanji del aparata z odejo ali ne¢im podobnim.

Nasveti za prihranek energije

* Aparat postavite na najhladnejSe mesto v prostoru, ¢im dlje od virov toplote in neposredne son¢ne
svetlobe.

» Ena od lastnosti superprevodne enote je ¢as, potreben za kompenzacijo temperature pri pogostem
odpiranju in zapiranju vrat. Morda boste morali ¢akati dlje, dokler se temperatura ne vrne na
nekdanjo raven pri daljSem odpiranju vrat. To je normalno za to vrsto aparata.



IMATE TEZAVE Z APARATOM?

Vecino tezav lahko enostavno odpravite in tako prihranite stroSke, povezane z obiskom serviserja.
Poskusite spodaj opisana priporocila, mogoce lahko sami odpravite tezavo in vam ne bo treba klicati
serviserja.

ODPRAVLJANJE TEZAV

TEZAVA MOZEN VZROK
Aparat ne deluje. Ni priklju€en na omrezje. Pregorela varovalka ali izklopljen
odklopnik.

Upravljalna plosca je zaklenjena. @ @

Obenem pritisnite na gumba in Obenem pritisnite na
gumba ~ in ~ za 3 sekunde, da se odklene.

Pocakajte, dokler se ne oglasi zvocni signal.

Aparat ni dovolj ohlajen. Preverite nastavitev regulatorja temperature.

Zunanja okolica mogoce zahteva visjo nastavitev.
Pogosto odpiranje vrat.

Vrata niso popolnoma zaprta. Tesnilo na vratih ne tesni.
Okoli aparata ni dovolj prostega prostora .

Neustrezna napetost.

Osvetlitev ne deluje. Ni prikljuéen na omrezZje. Pregorela varovalka ali izklopljen
odklopnik.
Gumb osvetlitve je izklopljen.

Tresenje. Preverite, ¢e aparat stoji vodoravno.

Vrata se ne zapirajo dobro. Aparat ni v vodoravnem poloZaju.

Vrata niso pravilno namescena.
Tesnilo je umazano. Police so izvleCene.

Garancijski rok in pogoji

Garancija za napravo je 24 mesecev od dneva nakupa izdelka. Garancija velja le, Ce je prilozeno
dokazilo o nakupu. Garancija vklju€uje zamenjavo ali popravilo delov naprave, ki so se poSkodovali
zaradi napak v proizvodnji naprave. Po poteku garancijskega roka je popravilo naprave placljivo.
Proizvajalec ne odgovarja za $kodo oz. poskodbe oseb ali zZivali, ki so nastale zaradi neprimerne
uporabe naprave in neupostevanja navodil za uporabo.

Omejitev

Vse pravice te garancije bodo z naSe strani razveljavljene, Ce:
- je napravo uporabljala nepooblascena oseba

- se je naprava nepravilno uporabljala, hranila ali prena$ala.

Garancija ne krije poSkodb zunanje podobe in podobnih Skod, ki ne motijo normalnega delovanja.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklaZzo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko priSlo. Za ve¢ informacij o najblizjiem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavredi elektricno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povpra$ajte po ustreznem nacinu odstranitve.





